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[ DUTCH TEXT — TEXTE NEERLANDAIS]

Verdrag tussen het Koninkrijk der Nederlanden en de Republiek
Chili inzake wederzijdse administratieve bijstand ten behoeve van
de juiste toepassing van de douanewetgeving en de voorkoming,
opsporing en bestrijding van inbreuken op de douanewetgeving

Het Koninkrijk der Nederlanden
en
de Republiek Chili,

Gelet op het belang van een juiste vaststelling van de douanerechten
en andere belastingen die bij invoer of uitvoer worden geind en van het
waarborgen van een juiste handhaving van verboden, beperkingen en
controlemaatregelen;

Overwegende dat inbreuken op de douanewetgeving hun economi-
sche, fiscale, sociale en culturele belangen en hun volksgezondheids- en
handelsbelangen schaden;

Overwegende dat de grensoverschrijdende handel in verdovende mid-
delen en psychotrope stoffen, gevaarlijke stoffen, bedreigde diersoorten
en giftig afval een gevaar voor de samenleving vormt;

Erkennende de noodzaak van internationale samenwerking ter zake
van aangelegenheden die verband houden met de toepassing en handha-
ving van hun douanewetgeving;

Ervan overtuigd dat het optreden tegen inbreuken op de douane-
wetgeving doeltreffender kan worden door middel van nauwe samenwer-
king tussen hun douaneadministraties op basis van duidelijke wettelijke
bepalingen;

Gelet op de van belang zijnde instrumenten van de Internationale
Douaneraad, tegenwoordig bekend als de Wereld Douane Organisatie, in
het bijzonder de Aanbeveling inzake wederzijdse administratieve bij-
stand van 5 december 1953;

Tevens gelet op verdragen die verboden, beperkingen en bijzondere
controlemaatregelen met betrekking tot bepaalde goederen bevatten;

Zijn het volgende overeengekomen:
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HOOFDSTUK 1
BEGRIPSOMSCHRIJVINGEN
Artikel 1

Voor de toepassing van dit Verdrag,

1. wordt onder ,,douaneadministratie” verstaan:

wat de Republiek Chili betreft: de Servicio Nacional de Aduanas;

wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft: de centrale administratie
die verantwoordelijk is voor de toepassing van de douanewetgeving.

2. wordt onder ,,douanewetgeving’ verstaan: alle wettelijke en admi-
nistratieve bepalingen die door de douaneadministraties worden toege-
past of gehandhaafd in verband met de invoer, uitvoer, overslag, door-
voer, opslag en het vervoer van goederen, met inbegrip van wettelijke
en administratieve bepalingen met betrekking tot verboden, beperkingen
en controlemaatregelen;

3. wordt onder .,inbreuk op de douanewetgeving™ verstaan: elke
schending van de douanewetgeving zoals omschreven in de wetgeving
van elk der Verdragsluitende Partijen, alsmede elke poging tot een der-
gelijke schending;

4. wordt onder ,,persoon” verstaan: een individu of een rechtsper-
soon;

5. wordt onder ,.persoonsgegevens’ verstaan: gegevens betreffende
een geidentificeerd of identificeerbaar individu;

6. wordt onder ..informatie™ verstaan: alle gegevens, documenten,
rapporten of andere mededelingen in ongeacht welke vorm, met inbegrip
van de elektronische vorm, alsmede gewaarmerkte of gelegaliseerde
afschriften daarvan;

7. wordt onder .,verzoekende administratie’ verstaan: de douane-
administratie die om bijstand verzoekt;

8. wordt onder ,,aangezochte administratie’” verstaan: de douane-

administratie die om bijstand wordt verzocht.
HOOFDSTUK 11
TOEPASSINGSGEBIED VAN HET VERDRAG
Artikel 2

1. De Verdragsluitende Partijen verlenen elkaar door tussenkomst van
hun douaneadministraties administratieve bijstand onder de in dit Ver-
drag genoemde voorwaarden ten behoeve van de juiste toepassing van
de douanewetgeving en de voorkoming, opsporing en bestrijding van
inbreuken op de douanewetgeving.
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2. Alle bijstand uit hoofde van dit Verdrag door een van de Verdrag-
sluitende Partijen wordt verleend in overeenstemming met haar wette-
lijke en administratieve bepalingen en binnen de grenzen van de be-
voegdheden en beschikbare middelen van haar douaneadministratie.

3. Dit Verdrag laat onverlet de verplichtingen van het Koninkrijk der
Nederlanden ingevolge de wetgeving van de Europese Unie inzake zijn
huidige en toekomstige verplichtingen als lidstaat van de Furopese Unie
en alle wetgeving die is vastgesteld om die verplichtingen ten uitvoer te
leggen, alsmede zijn huidige en toekomstige verplichtingen die voort-
vloeien uit internationale overeenkomsten tussen de lidstaten van de
Europese Unie.

4. Dit Verdrag is uitsluitend bedoeld voor de wederzijdse administra-
tieve bijstand tussen de Verdragsluitende Partijen; particulieren kunnen
aan de bepalingen van dit Verdrag niet het recht ontlenen bewijs-
materiaal te doen verkrijgen, te doen achterhouden of ontoelaatbaar te
doen verklaren dan wel de uitvoering van een verzoek te doen beletten.

5. Dit Verdrag laat onverlet de regelgeving inzake wederzijdse bij-
stand in strafzaken. Indien wederzijdse bijstand dient te worden verleend
in overeenstemming met een ander geldend Verdrag tussen de Verdrag-
sluitende Partijen, geeft de aangezochte administratie aan welke autori-
teiten het betreft.

HOOFDSTUK IIT
REIKWIDTE VAN DE BIJSTAND
Artikel 3

1. De douaneadministraties verstrekken elkaar op verzoek of uit eigen
beweging informatie met het oog op de juiste toepassing van de douane-
wetgeving en de voorkoming, opsporing en bestrijding van inbreuken op
de douanewetgeving.

2. Elk van beide douaneadministraties handelt bij het instellen van
een onderzoek namens de andere douaneadministratie alsof het onder-

zoek werd ingesteld ten behoeve van haarzelf of op verzoek van een
andere autoriteit van haar eigen staat.

Artikel 4

1. De aangezochte administratie verstrekt, op verzoek, alle informa-
tie over de in die Verdragsluitende Partij toepasselijke douanewetgeving
en -regelingen die van belang is voor het onderzoek met betrekking tot
een inbreuk op de douanewetgeving.

2. Elk van beide douaneadministraties verstrekt, uit eigen beweging
en onverwijld, alle beschikbare informatie met betrekking tot:
4
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a. nieuwe handhavingstechnieken betreffende de douanewetgeving
die hun doeltreffendheid hebben bewezen;

b. nieuwe trends, middelen of werkwijzen betreffende het maken van
inbreuken op de douanewetgeving.

HOOFDSTUK IV
BIIZONDERE VORMEN VAN BIJISTAND
Artikel 5

De aangezochte administratie verstrekt op verzoek de verzoekende
administratie met name de volgende informatie:

a. of goederen die worden ingevoerd in het douanegebied van de ver-
zoekende Verdragsluitende Partij op rechtmatige wijze zijn uitgevoerd
uit het douanegebied van de aangezochte Verdragsluitende Partij;

b. of goederen die worden uitgevoerd uit het douanegebied van de
verzoekende Verdragsluitende Partij op rechtmatige wijze zijn ingevoerd
in het douanegebied van de aangezochte Verdragsluitende Partij en over
de douaneregeling waaronder de goederen eventueel zijn gebracht.

Artikel 6

De aangezochte administratie houdt op verzoek bijzonder toezicht op:

a. personen ten aanzien van wie het de verzoekende administratie
bekend is dat zij een inbreuk op de douanewetgeving hebben gemaakt
of die daarvan worden verdacht, met name diegenen die het douane-
gebied van de aangezochte Verdragsluitende Partij betreden en verlaten;

b. goederen in vervoer of in opslag ten aanzien waarvan door de ver-
zoekende administratie is medegedeeld dat er een vermoeden van onge-
oorloofde handel naar het douanegebied van de verzoekende Verdrag-
sluitende Partij bestaat;

c. vervoermiddelen waarvan de verzoekende administratie vermoedt
dat zij worden gebruikt voor het maken van inbreuken op de douane-
wetgeving in het douanegebied van de verzoekende Verdragsluitende
Partij.

Artikel 7

1. De douaneadministraties verstrekken elkaar, op verzoek of uit
eigen beweging, informatie over verrichte of voorgenomen transacties
die een inbreuk op de douanewetgeving vormen of lijken te vormen.

2. In ernstige gevallen die aanzienlijke schade voor de economie,
volksgezondheid, openbare veiligheid of enig ander vitaal belang van de
ene Verdragsluitende Partij met zich mee zouden kunnen brengen, ver-
strekt de douaneadministratie van de andere Verdragsluitende Partij waar
mogelijk onverwijld uit eigen beweging informatie.
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